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Politiéen list za slovenski narod.

Pe poiti prejoman velja: Za celo leto predplséan 156 gld., s pol leta § gld., s Setrt leta
4 gld., s en mesec 1 gid. 40 kr.
¥ sdministraci)i prejeman veljd: Za celo leto 12 gld., za pol lets 6 gld., za Getrt leta
8 gid., = en mesec 1 gld. V Ljubljani na dom poéiljan veljd 1 gld. 20 kr. veé ns lete.

Posamezne itevilke veljajo 7 kr.

Karednine prejema epravniltve (sdministracijs) in ekspedicijs, SBemeniike ulice it. 2, IT., 28,

Naznanils (inserati) se sprejemajo in veljh tristo t-vreta: 8 kr., de se tisks enkrat: 13 kr
Se s tska dvakrat; 15 kr., &e se tiska trikrat. Prip-'p‘

velkratnem tiskanji se cena primerno zmanjia

F Rokopisl se ne vradajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.
I Vrednlitvo je v Semeniikih ulieab h. it 2, L, 17.
Ishajs veak dan, izviemii nedelje in praznike, ob */,6. uri popoludne.

Stev. 142,

Delegacije.

(5. seja.)
I Budimpe&te, 21. junija.

Avstrijska delegacija je danes svoje delo dovr-
Bils ter lep 2gled dala ogerski delegaciji, ki le po-
¢asi napreduje v svojem posvetovanji. Glavna todka
danainjega dnevnega reda je bil prorafun vnanjega
ministerstva, ki je bil odloZen zaradi bolezni vna-
njegs ministra grofs Kalnokyja. Mislili so nam-
ret, ds bode ministru Ze &e:z nekoliko dnij mogoée
priti v Budimpeito. Ker pa mora po wovejdih poro-
ilih #e nekoliko dnij ostati dom4, zdelo se je ay-
strijski delegaciji nevarno, &aksti na njegovo ozdrav-
ljenje in &e dalje odkladati proradun voanjegs mini-
sterstvs.

Viela ga je torej dames v pretres; boloega
ministra je npadomestoval prvi sekeijski nalelnik
Szdgyeny, ki je imel ps jako lahko nalogo,
ker je bil grof Kalnoky Ze v odseku delegaeiji
razlozil vse potrebne redi in & pridobil splodno
priznapje in zahvalo. To priznanje so mu izrekali
danes tudi vsi govorniki, ki so ob jedoem obZalo-
vali, da se minister zaradi bolezni ne more vdele-
Zevati javne seje, ter izrekali nado, da skoro zopet
okrevs.

Prvi med njimi je bil dr. Plener, ki je po
vetletnem prestanku letos zopet pridel v delegacijo
in takoj udaril ob veliki zvon. Poudarjal je vaZnost
sveze 1 Nemdéijo, ki stoji trdno, dasi je odstopil
Bismsarck in umrl grof Andrassy, ki sta na-
pravila to zvezo. Neméija je v najvedji nevarnosti
na zunaj, ker se mora varovati na dve strani, proti
Francoski in proti Rusiji. Mi se moramo braniti
samo proti Rusiji, ki ob nadih mejsh zbirs svoje
vojake, ne da bi sprevideli, kdaj bode tega koneec.
Se teiavnejfe pa so nafe razmere proti Rusiji, ker
ne vémo, ksj ona na vzhodu sploh namerava. Nade

LISTEK.

Roza.

(Zgodovingko-pripovedni obrazek.)

Rokica zlata, roica mila
Na vrtu jo ostala,
Roiica tlata, roiica mila,
Je bridko jokala.
Levstik.

%e 2a davnih @&asov pové nam povestnica o
rozi, kako so priznavali in éislali lepoto njeno, koja
ji je podelila ime ,kraljica cvetlic*. Nijedne druge
evetlice niso tako uporabljali za simbol nego rolo,
o nobeni drugi cvetki ni toli pravljic, kakor o roii,
koja je bila v velikih &islih Ze pri obeh kulturnih
narodih stare ddbe, pri Grkih in Rimljanih, a tudi
v kritanstvu.

Na Grékem poznali so rozo v zgodoi dobi, in
tudi v mitologiji odkazan ji je prostor. Homer se
testo spominja v svojih poezijah roie; roknoprstoo
nazivlje jutranjo zoro, z roZsmi di¢i Ahilejev &dit,
krasi Hektorjevo &elsdo. Herodot opisuje Midajeve
vrtove v Macedoniji, v kojih rasté mnogoperesne
roke. Zlssti griki pesniki, opevajoé ljubezen in vino,
omenjajo rozo, s tudi njeno minljivost opevajo v
pesnih; opisujejo jo kot znak Eloveike minljivosti,
in je torej tudi simbol swmrti. Radi tega so grobe

V Ljubljani, v torek

24. junija 1890,

vosnje ministerstvo hodi torej pravo pot, ker se
tlasti zaradi Bolgarije ne prenagli. Knez Ferdinand
hvalesredoo posluje v Bolgariji, in od raznih stranij
silijo, ds paj ga vlade priznajo kot postavoega vla-
darja in potrdijo. Ali kaj b1 se s tem doseglo? Ce
tudi vse druge vlade to storé, Rusija bi temu nik-
dar ne privolila; veljava uade driave bi vsled tega
trpela, veljava Rusije bi se pa pomnoiila, ker bi
bilo otitno, da je njena beseda vendarle merodsjna
na vzhodu.

Gledé Srbije omenjs, da je prijateljstvo z
Rusijo tam jako veliko; v Rumuniji in Bolgariji je
Ze ponehalo, ker ste te dve dezeli obédutili ruski
objem; Srbija je predale¢, zato gori za Rusijo, ka-
tere ne poznd Se prav.

Proti Avstriji razodeva veliko mrinjo; velikim
driavam se sicer ni treba brigati za vsako red, ki
jo polenjajo male, ali kar se zdaj v Srbiji godi, je
ie preved. Ker je ogersks vlada iz Zivino-zdravstve-
nih ozirov prepovedals uvaianje srbskih prascev, so
Srbi silno razjsrjeni, in v tem ukrepu vidijo poli-
titne pamene ter se hofejo mailevati, ali menda
bodo kmalu izprevideli, da je nemogode, z Avstrijo
dolgo &asa v neprijsznih razmersh Ziveti.

Gledé trgovinsko - polititnih zadev priznava go-
vornik silno tefavo, ki jo ima v tem oziru vnanji
minister, ker spadajo trgovinske zadeve v oblast
obestranskib vlad, ki dostikrat razodevate enostransko
stalifée. Temu nasproti naj vnanji minister pokaZe
krepko roko in z vso odlofnostjo zastopa emotno
staliSle.

Kar je govoril Plener gledé Srbije, je paé res;
ali kaZe se, da se tam ne bodo tako hitro zmodrili,
kakor on priéakuje. Danes doils telegrafitna poro-
tila namreé naznanjajo, da se utegnejo trgovinske
zveze med Srbijo in Avstrijo popolnoma raztrgati.
Razburjenost med trgovei je velika, in v skupnem
za jutri napovedanem shodu se hodejo dogovoriti o

potresali s cvetlicami in na nadgrobnih spomenikih
so se vetkrat nahajale vklesane roze, nad kojimi
poletava metuljéek.

Na Lasko so kmala zatrosile roZzo grike na-
selbine, in je tu izborno proevitala. Cuditi se ni,
da se je pri Rimljanih vplela roza v uZiteéno Ziv-
lienje; tu je bils miza pri pojedini vsa pokrita z
rozami, plesalke imele so glave ovite in istotako i
vino nalivajodi de¢ki z roznimi venci. Zlasti za dobe
cesarjev, kakor v vseh druzih stvaréh, tako tudi
gledé gojitve in posluZevanja roz negovali so ogromno
potrato, in marsikaks zabeljeZena zgodbica zdi se
nam skoro neverojetna. Cesar Neron, ne gledajoé
na trofke, kedar se je moralo ustrezati njegovim
zeljam, potrodil je pri neki pojedini skoro za
400.000 gld. v nasem denarji za roe. -— Slabo-
umnpi vojaski cesar Heliogabalus napolnil je po
vigledu necega iztoénega kneza ribnik z roZoo vodo.
In da so imeli roZe tudi po zimi, dobivali so jih
za vsako ceno iz Egipta. Mark Antonij prosil je
Kleopatro, naj okrasi gomilo njegovo z roZoim
grmitevijem. — Antijoh je spaval na lezidéi iz
rotnih peres, in pri pomehkuZenih sibaritih ni bilo
to nié kaj neobilajnegs.

V Torcelli blizu Benetk nahaja se napis, ki
pové, da je neki testator v svojem volila odkszal,
nsj se na gomili njegovi vedno vzdriuje roini
vrtec. Kakor na Grikem, istotako postals je rois na
Laskem cvetliea gomil.

X.etnilki X VIIIL.

skopnem in enotnem ravnanji gledé blaga, ki s
ga dozdsj dobivali iz Avstrije. Sestavil se je pose-
ben odsek, ki dels na to, da se iz Avstrije ne do-
biva nobeno blago ve¥, in muogi trgovei so se za-
vezali, da moléé vrata pokaZejo avstrijskim in oger-
skim trgovskim agentom.

Opravnistvo vladnega lista ,Odjeka“ razpogilja
po deleli telegrame, v katerih hujska za carinski
boj z Avstrijo; ,Srpska Nezavisnost* pa minister-
skemu predsedniku (irui¢u prigovarja, da naj se
madéuje nad Avstrijo zaradi besed, ki jih je govoril
grof Kalnoky gledé razmer v Srbiji. Koliko &asa bi
mogls Srbija tako vojsko prenadati, ne vémo; ali
dolgo bi to ne moglo trajati, ker se govori, da
hote vilada za ta slulaj prepovedati parnikom do-
uavske parobrodne druzbe, ustavijati se v katerem-
koli srbskem kraji.

Drugi govornik, dr. Birnreither, je govoril
0 zgolj trgovinsko - polititnih razmersh, ki so jako
ialostoe, zlasti za manjie obrtuike. Mnogo obrtnij
se je sicer povzdignilo, mnogo jih pa propada.
Glavni, ali pe jedini vzrok temu so pokroviteljski
nameni; v Ameriki imajo velike carine, katerim se
skufajo evropejski trgovei s tem izogniti, da na-
stavljajo jako nizke trine cene; ali napravili so po-
seboe urade, ki preiskujejo te cene in ki potem
kaznujejo nade trgovee, &el, da niso napovedali
pravib cen. Srefa zs pas, da se oi vresnidilo pri-
zadevanje, celo Ameriko spraviti v jedno earinsko
zvezo in evropejsko trgovino na ta nadin popolnoma
izkljuéiti iz Amerike. Pa tadi Kvropa kale Zalostne
razmere. Z Nemdéijo, pravijo, smo Ze v dokaj pri-
jasznem poloZaji; ali pri vsem tem ima Nemdéija ne-
katere take carine, ki nadi driavi silno 3Zkodujejo,
dasi Z njo Zivimo v prijazni zvezi. Juina Neméija
je za nado iivino in nade Zito zaprts; kam tore)
pridemo? Delajo se silne priprave za vojsko, in
poleg tegs naj imamo 3e gospodarsko vojsko? Se
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V kriéanstva pojavlja se nam roia v marsikaki
mistitni obliki, zlasti znotraj cerkve, ter se rudeta
kri Kristova primerjs z rudefo barvo roZe in jo
prispodabljajo rozi. Sicer ni bils roZa prvim kristi-
janom po godu, in jo é&esto odklanjajo v spisih
svojih cerkveni ocetje, ki so se izjavili, da jim je
neumevno, kako more kdo misliti na roZe, de se
spominja Izvelitarjeve trnjeve krome. Vilic temu
poprijeli so se roie in roinega venca za simbol
mudéenidtya, kmalu se je roza smatrala kot sél
smrti.

Pri rastotem &edéenji Marijine podobe ni moglo
izostati, da je marsitess preslo od roze v to slav-
ljenje tudi na devico Marijo. Dolim imsjo pa naj-
starejfe Marijine pripovedke samo krasoto roZe v
Sislib, razplodila se je pozneje alegorija, in pripi-
savali so mnoga svojstva roii. Tako so na pr. apo-
stoli, hotedi pokazati Tomaku, ki je bil pri Marijini
smrti odsoten, traplo njeno, nadli mesto telesa samo
roze in lilije.

Legenda pripoveduje o roii Viterbiki, da je
hotela ob lakoti prinesti ubogim Zivil in ko jo la-
komoi ole vprada, kaj nese v predpasuviku, odgovori
mu héerka: roie. In glej, bile so v istini roe. Ali
ko se ofe obrne, postale so role zopet okreplujodi
krubek. V moogih legendsh oznalena je roia kot
ljubezni znamenje, poslano z nebes na zemljo. V
muoogik sludajih je bila povod zalokenju cerkve ali
kapelice.



slabeje so nadie trgovske ra T Illuijo il
Srbijo; vedjidel ﬁ

med njima h ogerskil _ nek prep
Ogri streljajo &ja, oni steeljsjo sém ; streli
devajo avstrijsko lndlﬁuo Ml Nmo vee-
stranski razvitek in polmtne ali preobilost

te modi naj u“ obradajo proti Anlﬂﬂ. Konedne
pripo j se o vseh trgovinskih zadeveh
obe ;::'vl privem dasu dogovorite in sporazu-
mite, predno bode trebs lets 1892 ponavljati trgo-
vioske pogodbe, ker moramo biti pripravljeni ne le
v vojnem, smpak tudi v trgovinsko-polititnem oziru.

Tretji govornik knez Alfred Windischgritz
je pohvalil ministra vnanjih zadev, ds krepko vodi
voanjo politiko in tako obrads, da se obvaruje mir.
Njemu in vsem drugim so bile izjave ministrove v
odseku prav po volji, zato mu tudi v javni seji iz-
reka zaupanje ter hole v tem pomenu glasovati za
njegov proratun.

Sekeijski nadelnik Szogyeny 2ahvaljuje dele-
gacijo za zaupanje ter Plenerju nasproti omenjs, da
se je moralo vnanje ministerstvo gledé trgovinsko-
politiénih zadev strogo driati svojih mej, da je pa
zmerom 3z vso odlofnostjo varovalo koristi nafega
cesarstva,

Zs vjim se je oglasil levitarski delegat Demel,
ki je na vso moé hvalisal grofs Andrassyas, reksi,
da so se on in njegovi levidarski tovaridi nekdaj
hudo protivili Andrassyn in njegovi politiki, zdaj pa
izprevidijo, da je bila pravs, zato vladi zaupsjo, ki
se je drii, in zato je prav, da se danes spominjajo
tudi pokojunega pridetnika te politike!

Ta govor je bil jsko &uden, kakor je vedenje
levitarjev v delegaciji sploh &udno; na Dunaji na
vso mo¢ nasprotujejo vladi, napadajo in grajajo mi-
nistre, tukaj se poniZzno uklanjsjo vladi in med
seboj tekmujejo, kdo jo bode bolje pohvalil. Neki
delegat je torej prav imel, ko je opazil, kaj naj
potne viadoa stranks, &e nasprotna tako gine pred
njo. Dr. Rieger torej ni mogel gledati tega ne-
omejenega hvalisanja, in si je &tel v dolZnost opo-
zarjati delegacijo, da ni vse tako lepo, gladko in
mirno, kakor nekateri mislijo. Red je sicer jako sitoa,
1. za vlado, ki ima na vzhodu opraviti z jako
zdraZljivimi ljudmi, 2. za javnost, ki vse pretresa
in kaj rada podtika napaéne namene, 3. za dele-
gate, ki morajo trezno pretehtati vsako besedo. Pred
vsem ps naj vnanje driave vidijo, da je vodstvo
vnanjih zadev enotno, zato mu tudi on izreka za-
upanje. Tudi on pritrjuje zvezi z Nemdéijo, in Av-
strija je gotovo ne bo prelomila. Ali vendar naj
bo voanje ministerstvo previdno in oprezno. Saj vi-
dimo, da zveza z Avstrijo v Italiji nima posebnih
privrzencev in da se Italija priblizuje Francoski.
Na Nem3kem se pripravljajo redi, o katerih ne vemo,
kako se izidejo, in ki utegnejo predrugaditi poli-
titne razmere. Najvele previdoosti je pa treba na
vzhodu; berolinski kongres se ni oziral na enako
narodnost Bolgarije in Rumelije in ji je delil, na-
mesto da bi bil précej ustanovil veliko Bolgarijo,
kakor je omenjal tudi Plener. Razven tegs bi bil

Izza srednjega veka blagoslavlja sv. Oée V ne-
deljo ,Laetare“ zlato roZo, pom6éi jo v sv. olje ter
nad njo izrela svoj blagoslov. To blagoslovljeno
rozo podari potem zlasti kaki osebi kraljevega ali
eesarskega rodu, ki je posebno vdana sv. cerkvi. —
Sv. Dominik je wvpeljal . 1208. poboinost roZnega
venea v sedanji obliki, in v razdirjenje te poboZnosti
80 se snovale pozneje bratovifine roinega venca.

V obée je pa roia kot pomenljiva dika pri
resoih in radostoih prilikah in dogodjajih. Poslue-
vali 50 se je in jo nosili v grbu. Komu ni znana ona
tridesetletus medéanska vojna v angleski povestniei,
vojus med belo in rudeéo rozo? V poslednji dobi
nameravajo na Aogleikem nositi v znsk lojalnosti
v rojstveni dan kraljice — roZico na prsih.

Pri vseh teh odoodsjih ni moglo izostati, da
pe bi pripisovali roizi posebnih svojstev in vrai.
Dandanasnje opevajo jo zlasti pesniki, ki radost in
bol svojo spajsjo z roZo. In ns vpradanje: Kje raste
nebedka roia brez trnja? odgovarja nam lepo nemiki
pesnik Herder :

Im Krangze blihet sie
Schuldloser Liebe;
Engel bewachen sie,
Laben und diften sie
Des Paradieses,

moral .nd odmi unul tudi enako vero obeh deiel,

kar jo ms jugu zoped
80 za nds jak® dlabi; nmnl?
vso kuptijo in ves politiénl vphv ‘ b| j
pa Be slabeje. D“ je sicer rekel, d& 8rbi e
hvaleknosti ne morejo biti nam Mli sli n
hvalednost se pri na ne sme rmu v Ser
sodijo drugsie kakor tam misllje, da
nimajo 28 n 3 valjevati. G lk ne ve,
bi li nads veljava v Srbul kaj pridobila, ali ne, fe

bi se kralj Milan zopet vroil na kraljevi prestol.
To naj sedijo drugi, ki so o rezmerah v Srbiji bolj
poudeni kakor on. Trgovinska politika v smislu po-
slanca Plenerja se mu zdi pemogods, pa¢ pa bi
bilo prav, sedanje razmere predrugaditi, ker se ca-
rinske zadeve prav nekonititucijonaloo obravnavajo;
kar dvorni sovetniki obeh vlad sklenejo, morata
ljudska zastopa sprejeti. On vidi silue tezave, ki jih
ima vnanje ministerstvo, zato mu nidess ne odita,
marvel mu tudi on izreka zaupanje.

Viadni zastopniki z Riegrovim govorom niso
bili prav zadovoljni, poslanci so pa priznavali, da je
bilo prav povedsti tudi to, dasi se je nekaterim
zdelo nekoliko britko in grenko.

Pri posebni razpravi je dr. Rus govoril o
Lloydu in ponavljal svoje dotine rszprave iz
drzavnega zbors, potem je bil po nekaterih opaz-
kah delegata Stallitza o Lloydu sprejet pro-
ralun vnanjega ministerstva brez premembe. Ravno
tako je bil brez razprave potrjen ratunski sklep za

1. 1888.
Seja je trajala od 11. ure dopoldne do dveh

popoldne. Zadnja sejs bo najbrie e le v fetrtek,

26. t. m. zveler, da se redijo naznanila ogerske de- !

legacije.

Primorske razmere.
¥

Govoril dr. Vitezi¢ v drzavnem zboru.

Toda ne samo omenjeni politidki uradniki,
temve¢ tudi uradoiki pri davkariji in Zendarmi so
se medali v volitve polititkega okraja luiinjskega.
Videti je bilo, kakor pravi interpelacija, kakor da
bi e. kr. sluZabniki vodili in snovali vse volilno gi-
banje. Saj je okrajni glavar zagotovil svoje somii-
lienike in prijatelje, ko je meral potrditi volitev v
Beski, v njih pomirjenje, da ne bodo poreske volitve
pripoznane zs prave in se bodo torej vriile nove
volitve,

Zendarmi v Beski so pili in jedli tistega dné,
ko so se vrdile volitve, s pristadi italijanske stranke,
in to pojedino je platal kandidat iste stranke; Zen-
darmerijski strazmojster na Krku se ni le odloéno
priznal za pristads italijanske stranke, temveé tudi
javno nade volilee hujskal proti duhovddini ter jih
silil, da naj glasujejo proti slovanskim kandidstom.
Kontrolor pri davkariji je brez ozira agitoval za
italijanske kandidate in delil v ta namen celé densr
med volilee. In mépite, gospddas moijs, da je bilo
to postopanje kaj kaZnjeno? Kaj Se! Zendtrmerijski
straimojster ludinjski, ki je prifel na Krk, da bi
preiskal protipostavno postopanje, katero je bil
zakrivil kriki straZmojster, bil je celé posvarjen, ker
Je v svojem porolilu povedal resmico. In adjunkt
pri davkariji je bil mej tem &ssom povzdignen in
pri slovesnem obedu, katerega mu je priredila v
tast italijanska stranka, bahal in hvalil se je ogito,
da se ni¢ ne boji, naj le interpelujejo slovanski po-
slanci in ustregli bi %e njegovi Zelji ter mu koristili,
ker je preskoldil &tiri uradnike, ki so bili zmoiZni
slovanskib jezikov. Oba ta dva uradoiks, namred
kontrolor in adjunkt sta dobila pred nekoliko meseci
cel0 remuneracijo od visega oblastva za zasluge.

Zdaj pa preidem na novega deZelnega glavarjs.
V svojem Ze omenjenem govorn z dné 8. marcijs
preteklega leta dejal sem, da je srenja Vrboik po-
dala deZelnemu odboru vlogo v hrvatskem jeziku,
in ds je delelni odbor zavrnil omenjeno vlogo z
opazko, naj se sostavi v italijanskem jeziku ali pa
naj se jej dods Se italijanski prevod; povedal sem
tudi, kako se je ob&ins Vrbnik pritoZila zaradi ta-
kega ravnanja deZelnega odbora na driavoo sodiide,
katero je obsodilo ono postopanje kot Zaljenje &lena
XIX. driavnega osnovnega zakona. Ker je bil pa
neugodni odgovor pisan v italijanskem jeziku, obr-
nila se je obéina na deielni odbor s prodnjo, paj
odgovori v istem jeziku, kakor je bila pisana vloga.
Ker je pa deieloi odbor to prodnjo zavrnil, obrnila
se je oblina zopet na driavno sodidle, ki je pripo-
zoalo = razsodbo 2z dné 3. julija 1888. I obéinske
pritoibo za opraviteno.

Obdina je zshte
ipide reditev njene vig
e velelo driavno sodidle;

zav obrnila se je
slovoegs reda za deteln
mes v Trstu, naj
ugodi sakonu in ukazu :
vo @ nov de a se

ravna le po tistem nalelu, ki jo znano za nezsko-
nito. V dokaz mojih trditev navel bi lshko mnogo
sladajev, tods omejiti se hotem le na enega, ki se
je nedavno pripetil. Cestni odbor v Buzetu se je
obroil na detelni odbor s prodnjo, da bi si smel iz-
posoditi potrebno svoto .denarjs za grajenje neke
ceste, ker slulajno ni bilo denarja v blagajnici. Ker
o v tej oblini velinoma Slovani in je zaradi tega
obevalni jezik cestnega odbora brvadki, pisaua je
bila vloga v hrvadkem jeziku.

DeZelni odbor je pa vwrnil z odlokom dné
12, t. m., & 1169., cestoemu odboru omenjéno
proénjo in mu naloil, da mora priloiti italijanski
prevod pod kaznijo 20 gld. To se je zgodilo, detudi
je bilo znano dezelnemu odboru, da se je bil obrnil
isti cestni odbor pri meki drugi priloZnosti ns Nj.
Veli¢anstvo proti takemu Zaljenju zakonov.

Zdaj hotem pa ¥ omeniti nezaslifano posto-
panje novega deelnega glavarjs med zadnjim de-
Zelnozborskim zasedsnjem. (Cujte! Cujte! na des-
nici.) V ie omenjenem govoru z doé 8. marcija
preteklega lets sem omenil, da pokojni dezeln glavar
dr. Vidulich ni hotel sprejemati interpelacij, ki so
bile napisane v hrvadkem ali pa v slovenskem jeziku
in da je bilo vsled tega zaplenjenih Sest interpe-
lacij v slovanskem jezika. Dasi je vlada obsodils
tako postopanje kot protipostavno, vendar je mislil
novi deZelui glavar istotako ravnati.

V svojem govoru ob otvorjenji dezelnega zbora
je sicer rekel, da se bo strogo ravmal po driavanih
ospovnih zakonib in dezelnih postavah, ali v otituem
nasprotji s tem je kmalu potem opomail, da je za
stvarno in vspedno delovanje neobhodno potrebao,
da se v deZelni zbormici rabi le italijanski jezik,
' ted, da razumejo ta jezik vsi poslanci ter ga tudi
f @ govoré in da je bil do zdaj tudi vedno obéevalni
‘ in poslovni jezik v deZelnem zboru. Posebnost tegs

govora je ps to, da je namestnik deZelnega glavarjs
govoril pri otvorjenji deZelnega zhora v hrvadkem
jeziku in vladni zastopnik pa je svojemu italijan-
skemu govoru dodal todi par hrvaikih stavkov in
izrecuno opomnil, da pripoznava vlada popoluoma
jeduakopravnost vseh poslsncev brez ozira na na-
rodoost, kateri pripadajo in brez ozirs na jezik,
katerega se holejo posluzevati v deielnem zboru.

Kaj si moremo misliti pri tem nasprotji med
vlado in novim deZelnim glavarjem? Kako naj se
sodi tako postopsnje? Jedno izmed obojega je res-
ni¢no; ali je namreé dogovorjeno to obnadanje med
viado in novim deZelnim glavarjem, ds se slepite
obe stranki, ali pa pi drial wovi deZelni glavar
svoje besede, da bode izpolnjeval drisvoe osnovue
zakone. Kaj druzega tu po mojem mnenji ne more
biti in marjka mi razlogov, da bi se izrazil za
jedno ali za drugo. Gotovo pa je, da je nad slo-
vanski polozaj v Istri neznosen!

V 7. seji deielnega zbors 2 duoé 26. okt. p. L
se je ponovil ta slodaj, ki se je pripetil pri pred-
zadnjem zasedanji dezelnega zbora pod vodstvom
umrlega dr. Vidulicha, ko sta poslanca dr. Volarié
in Mandi¢ vloZila interpelacije v hrvaikem jeziku.
Novi deZelni glavar dr. Campitelli ni hotel sprejeti
omenjenth interpelscij, kakor jih ni hotel sprejemati
pjegov prednik dr. Vidulich.

Opomnil je namreé, da jih ne more sprejeti
brez itslijanskega prevoda v razpravo, kar je ofi-
vidno proti postavi. Slovansks manjdina je ugovar-
jala proti temu samovoljnemn postopanju in opom-
nils, da hode storiti potrebne korske, da se ne bo
v prihodnje ved tako ravnalo proti zakonom. Ni mi
treba fe posebej omenjati, da so se wrdili pri tej
priloznosti burni prizori v deielnem zboru. Tolka
20. detelnozborskega poslovnega reds zahteva, da
mora vsak poslanee, ki hode podati kako interpela-
cijo do vlade, pred sejo dotino interpelacijo pred-
sedoiku izrofiti, katero pa je podpisslo najmanj pet
poslancev in da se mora potem v delelnem zboru
prebrati in izroditi visoki vladi, ds na-njo odgovori.

Poslanei manjdine so se popolnoma teh pred-
pisov driali, torej mi je neumevno, zakaj je gospod
predsednik zabranil, da bi preditali v dekeloem
tboru omenjene interpelacije, ker je v driavnem




ospovnem zskonu utemeljena ravnopravnost vseh de-
elnih jezikov v javoem Zivljenji. Kakor je videti,
visoka vlada se je tudi driala tegs stalisla, da sta
hrvadki in slovenski jezik v Istri jednakopravna z
italijanskim.

Deielni glavar nikakor ni mogel obstati na
svojem nepostsvnem stslisén pri tacih razmerah,
temved jo moral v jedoi prihodnjih sej dovoliti, da
so se imenovane interpelacije prebrale v deZelnem
sboru. Na jedno izmed teh dveh interpelacij je tudi
§e pridel odgovor, ns drugo interpelacijo ps ni,
kakor sem e omenil, 3¢ nikakega odgovora.

Tudi morsm opomniti, da je deielni glavar
silil vselej, kedar je hotel kak slovemski ali hrvadki
poslanec govoriti v svojem maternem jeziku, da naj
govori v italijanskem. Poslanci se pa 2a to pri-
ganjanje in terjanje Se zmenili niso, ker so vedeli,
da je protipostavno. Posledica temu je pa bilo, da
se njihovi govori uniso biljezili v zapisnik, kajti, de- |
Zelni glavar se ni zmenil, da bi si omislil tudi slo- ’
venske stenografe. (Poslanec dr. Ferjanéié: (Cujte!
Cujte!)

Na tak naéin se potem v deZeloem zhoru ne
jemlje ozir tudi na hrvasko in slovensko prebi-
valstvo, katerega je ved, kako italijanskega.

Politiéni pregled.
V Ljubljsani, 24, junija.
Notranje dezele.

Kompromis v tajerskem veleposestvu,
Kakor emo e omenili, skuda Stajerski dezelni gla-
var grof Wourmbrand osnovati v deZelnem zborm
srednjo stranko. V ta namen je pridel obravnave o
kompromisu v veleposestvu, ds bi pamred velepo-
sestniki konservativcem prepustili dva mandata, dasi
bi jih po &tevilu volileev morali imeti pet. Kakor

rota ,Tagespost*, odobrujejo kompromis tudi ne-
Ktori liberalni zastopniki mest in kmetskih obdin.
Nato pa dostavi imenovani list: ,Eksekutivni odbor
ustavovernega veleposestva 'ma gotovo lojalen na-
men in neo%e zatajiti svojin dosedanjih polititoih
nalel, vendar ¥e bojimo, da bode storil napako, ako
sprejme ponudbo klerikalne siranke. Proti kandida-
toma klerikalne stranko ne moremo ugovarjati; a tu
8e ne gre za osebe, temveé za prihodnjost. Nemika
stranka ima v deZelnem zboru gotovo vedino in
more s svojimi moémi odbiti vsak slovenski napad,
in zastopnika konservativnega veleposestva moreta
le tako glasovati, kakor nemsko - napredni poslanei.
V naroduib vprasanjih torej levies nilessr ne pri-
dobi, v drugih vpradanjih pri glasovanju pa le
zgubi. Zato e vedoo upamo, da se bode kompro-
mis v sadnji uri razbil.* Te besede ,graske tetke“
80 vsaj dostojue; prav zidovsko pa pise ,N. Fr. Pr.*,
ki napada deielnega glavarjs, in piSe mej drogim:
.5 kom se hote grof Wurmbrand zvezati? Opat
Schenzl in knez Windischgritz sts pristaéa prinea
Liechtensteina; zabtevats, da bi cerkev viadala v
soli; sovraZita vse postave, ki branijo prostost drhy-
ljanov; razruditi hoéeta druzbo z umetno ioditvijo
stanov“ itd. Dunajska Zidinja hofe tudi tukaj nare-
kavati svojo politifno modrost. Toda deZels 3tajerska
ni veé pod didovsko oblastjo, ker se je odkupila za
drag denar. Stajerski veleposestniki ostavejo v vedini
liberalni, a utegoejo postati tudi praviéni.

Mlado&ehi so na Moravskem v kmetkih ob-
&inah postavili trinsjst in v mestnib tri kandidate,

Namestniska prememba na Tirolskem,
Kakor znano, je umirovijen tirolski cesarski namest-
nik baron Widmann, ki je o#ji somidljenik nemsko-
liberslne stranke. ,Zdravstveni vzroki“ so povod
umirovijenju, kakor navaja baron sam v prodnji.
Deloma je to res, ker baron Widmann Ze ved let
ni tako trden, kakor Zelé njegova druiina in pri-
jatelji. Vendar so bili odlodilni tudi drugi varoki,
ker v tej starosti bi baron Widmaun 8e lahko
sluil cesarju in driavi. Skoro gotovo so tu mero-
dajoi isti politi®ni vzroki, ki so nmko'.sli vi-
dujevo polo za barona Pretiss. V Tridentu in Ro-
veredu sts gnezdi irredente, katere pa predolgo
niso videli v namestnidki paladi v Inomostu. Grof
Taaffe pa se v tem oziru ni strinjal 2 baronom
Widmannom, in tako je sedaj namestoiski st.olq
prazen. Kot nasledniks imenujejo grofs F;ngculmgn,
prvegs sekcijskega nalelnika v nautnem ministerstvu ;
dalje imenujejo grofa Brandisa, grofa Meerveldta in
viijega uradoika v potranjem ministerstvu.

Vnanje driave.

Rusija. Zoani ruski bivdi diplomat Tatistev,
nekdaj poslanidki svétnik na Dunsji, jako nadarjen
moi, oglasil se je v ,Roskem Véstoiku*, da bi se
Bolgarijs zdruiils = Rusijo. To se ne bode fe tako
hitro zgodilo. — O usodi pisateljice Cebrikove, ki
Je bila pissla carju pismo ter odkrils slabe strani
n,glgo upravoegs zistems, zopet pidejo listi, Pre-
drsas denska biva sedaj v zaporu na Iarenskm
malem, komaj 1000 ivaleev brojeéem, na rek
Jarengi letetem kuj’if.hlum'o je oddaljeno odﬁ
Moskse 1200 in od Peterburga 1500 wrst. Ni
dolgo 3¢ temu, odkar je ta kazenska paselbina pre-

medtens iz Senkurskega tu sém. Ts naselbina teje
razven pisateljice Cebrikove e petnajst druzih oseb,
ki delé % njo jetnidko usodo. Vsi ti kanjenci pri-
padsjo tskoimenovanemu privilegovanemu razredu
ter dobivajo na mesec 8—15 rubljev za potrebe.
Najhujde je to, da jih ne vete z vnanjim svetom
ni brzojsv, ni podts.

Neméija. Med nemikim vojadtvom so se za-
eli javljsti protiviadarski znaki. Virtemberski stot
nik Edmund Miller je izdal knjikico o 2godovini
svojega upokojenja, v kateri so opisana gibanja med
virtemberdkimi ¢astniki proti kralju virtemberskemu.
Pisatelj pravi mej drugim: Cela vrsta listov naj-
razlidnejdih politiskih nazorov pefs se #e ved me-
secev 2 naSimi virtemberdkimi vojaskimi razmerami.
Bere se, kako je ta ali oni po krivem odpuiden,
ksko imsjo Prusi preduost pred Virtemberisni,
dalje &itamo o razporih med pruskimi poveljniki in
virtemberskimi &asniki, o gibanji proti kralju, vla-
darski hidi, proti padi vojadki samostojnosti in
oZjemu nafemu domoljubju. Naj se pritoZujejo o tem
sluiedi ali nesluZedi vojadki dostojsnstveniki, je pad
vse jedno; pritoibe so pa resnifne in opravilene in
kaiejo tutstva in nazore premnogih &sstnikov. Vkljub
temu so vse te pritozbe zaman, ker ne vedé imena
dotitnikov. Jaz pa hofem svoje imenovati in go-
voriti, dokler je e ¢as in se zabraunijo velike ne-
varnosti. — Tudi v hvaljeni in slavljeni Neméiji ni

, vse tako, kskor bi morali biti. — Iz Berolina se

porota 21. t. m. govor, katerega je govoril nemski
cesar Viljem delavcem v Esnu. Mej drugim je re-
kel: ,Sréns hvals Vam, nemski delavei! Pad veste,
da skrbi nada cesarska hida vedno za delavske kroge.
Naznanil sem svetn, katero pot sem si izvolil in po
tej poti hotem dalje iti. Vade lepo obnadanje priés,
da ste me razomeli in poznate mojo pravo pot.*
— Govori se, da se je sedanji nemdki cesar 3e kot
prine moéno zanimal za otok Helgoland in Zelel pri-
dobiti Nemdiiji omenjeno ozemlje, katero po svoji
zemljepisni legi, po jeziku in rodu svojih prebivalcev
k Nemdiji pripada.

Italija. V zbornici je podsl ministerski pred-
sednik Crispi postavni nalrt za preosnovo finanénih
pravil v Rimu. Kakor znano, prifel je Rim vsled
slabega gospodarstva v velike finauéne zadrege. —
Porotalo se je Ze listom, da je Francija pripoznals
brazilijsko republiko, in tudi omenilo, da je to pri-
poznanje omejeno le na kupéijske in trgovinske za-
deve. V diplomatiskib rimskih krogih se bajé &uje,
ds bo ostala Francijs osamljena z ozirom na pri-
znanje zacasoe viade ,ZdruZenih brazilijskih driav®;
kajti Italija, Neméija, Avstrija, Anglija in Rusija
ne bodo prizoale brazilijske zloglasne republike.
Imenovane driave bodo podskale prihodnjih brazi-
lijskih volitev in ravnale svoje sklepe po Zelji bra-
zilijskega prebivalstva.

Anglija. Angledka vlsda namerava storiti pri
evropskih drzavah potrebni korak, da bi bila v
Egiptu samo sogleséina ursdni jezik pri onih so-
didéih, kjer se posluje v ved jezikib; toda vedina
evropskih sodnikov in driavnih pravdnikov v Kasiru
note o tem ni¢ vedeti.

Spanija. V Spaniji so se zadele buditi nade,
ds utegne Anglija odstopiti Spanjolcem Gibraltar,
kakor je Nemeem Helgoland odstopila. Pad lepa
nadejs, s uresnilila se ne bo. Za Anglijo je Gi-
braltar vse kaj druzega, kakor Helgoland, Kar se
tite Sredozemskegs morjs, Egipta, poti v Indijo, je
Gibraltar za Anglijo prevelicega pomena, dodim je
bil otok Helgoland za anglefko driavo prava nidla
pred Stevilko,

Izvirni dopisi.

Z Jesenic, 22. junija. (Nesreéa. Obétinske
volitve) Vsak kraj ima svoje posebnosti in svoje
noviee. Istotako tudi nada okolics, ki je od dné do
dné zanimivejsa, kakor bomo %e Se slifali o svojem
¢asu. Danes naj vam le neksj malega Jomenim. —
Pred dobrimi 3 tedni gre okolo SO let stara Zena
Elizabets Poljka ali p. d. ,Zanka* od Sv. Krita v
Planioi nad Jesenicami k sv. masi v domaéo cerkev.
Po sv. madi gre v bliznje hribe obiskat znance so-
sede in svojo héer, kakor je rekla. Res pride k
znancem sosedom a ni je bilo pri njeni héeri. Mine
teden, a Zene ni domov. Sinu na domu oZenjenemu
se tudno zdi, da matere ni od nikoder. Popraiuje
ves v skrbeh povsod, doma in drugod, s matere
ne najde. Ves Zalosten gré tudi na sv. Vifarje, ka-
mor je mati njegova Zelsls %e enkrat v Zivljenji
romati, a tudi tukaj je ne najde. Oznani se tudi z
lece, preidfejo hribe in doline, a Zene vendar le ne
najdejo nikjer. Slednjié, ravoo &ez 3 tedue, pretekli
tetrtek najdejo jo mrtvo v hosti blizo Jesenic. Po-
kopljejo mesrelno mrtvo na jesenidko pokopalidte.
Kaj je bilo vzrok njeni smrti, se ne zna. Brikone
jo vsled kake slabosti onemogla na potu in obleiala.
Bils je poboina in dobrega srca. — Bog ji daj
vetno lud!

Druga zanimivest so bile volitve v obdinski za~
stop, o kojib je ,Slovenee* mej domadimi novicami
poroéal le to, kdo da je bil izvoljen za Zupana in
svetovalee. Jaz naj pa Se omenim, kako smo volili.

Bil se je boj, kakor drugod ob taki priliki, seveds
ne z mefem, ampak z besedo. Najhuje je ps na-
penjal svoje moti dobro poznsti zagrizepec vsskemu
slovanskemu napredku in Zivlju iz Javornika, kojegs
zoataj je pred kratkim prav dobro oznsdil g. do-
pisnik z Doviega. Ze par tednov poprej se je bahal
prav mogoéno rekod: ,Alle werden so wiihlen
milssen, wi ,ich* will!* O ti ubogi ,ich*! Lah bi
rekel: L uomo propone, ¢ Dio dispone!* ali po
nade: ,Clovek obrata, Bog ps obrne!* Ta mogotui
in zapovedujodi ,ich*, ki se rad pobahs, kolikokrat
je pri volitvah vse dosegel, se vendar enkrat stra-
hotno opete. ,Kdor ise, ps najde* in prav mu je,
so rekali nadi kmetje! Cetudi jo vse kriplje napel,
da bi bil napeljal vodo na svoj mlin, vendar ni se
mu posretilo. Bog daj, da bi se mu tudi nikoli

ved ne!
Jesenitani, kateri so vendar enkrat uvideli, za

kojim grmom ti¢i zajec in koliko so vredne mikdar
spolojene obljube priliznjencev, ne izvolijo Zupanom
moZs, o kojem je upal napominsni zagrizenec et
consortes, da ga bodo po svoji volji krog prsta ovi-
joli, marvel moia vernegs, katoliskegs, kateremu
bode skrb za obdine blagor in prospeh. Jesenitanije,
le tako dalje! Bodimo mozje trdni, neustradeni, je-
dini, ki se ne udémo priliznjenim besedsm nsm
obratnega sovrainega Zivljs! V to pomozi nam Bog!
Za dsnes toliko, prihodnjié Se kako besedo.

iz Polhovega Gradca, 22. junijs. (Drobnosti,)
»lz zrna do zroa pogals, iz kamus do kamna pa-
la¢a,“ veli Ze stari pregovor. Tudi iz teh droboosti

naj bode cel dopis.
Dobro se spominjam inseratov v ,Domoljubu*

v zadevi Zivinskegs sempja z doé 20. februvarja
in 6. marca t. |. Ljudem se je natanko dolodilo ter
poudarjalo, da se naj veliko Zivine pritene na se-
menj; kajti v prodsji Zivine ima kmet nad 3e kaj
upanja, da ne pride na nié.

Ubogali so. Prignalo se je dokaj goveje zi-
vine. Doé 13.t. m. meseea imeli smo drugi semenj.
A zdaj je bilo drugade. Prezrli so opomin Zupan-
stva, pripeljali le par tenkih, suhih, mr3avibh krav,
katerim pograjski zrak ne dé dobro.

Da bi vendar kdaj nadi ljudje svojo trmo otresli!
Tudi pri nas se bode letos veliko nakosilo. Pa Zali-
bog, da nam deZ mesto solnca travo sudi. Res
¢udno vreme! Zveler pri jasnem, zvezdnatem nebu
kmet kleplje svojo koso, nadejaje se, da bode ez
dva doi seno doma; drugi dan pa Zalostno gleda
po solncu. Creenj ne bode veliko vkljub lepemu,
obilnemu evetju. Tudi jabelk ni veliko pri¢akovati,
cemur je &rv razjedevalee vzrok.

Sv. Alojzija so nadi Solarji veselo praznovali.
Po sv. madi &lo je kskih 75 Zolarjev obojega spola
na grajski vrt, kjer so bili pod ,veliko lipo* jako

zidane volje.
Nade gasilno drudtvo kaj marljivo trka npa

dobra sres. Pa hvala Bogu, da ne zsman. — Da
bi le slavni deZelni odbor tudi kmalu prifel nademu
gasilnemu drudtvu v pomod! —c.

Iz 8t. Petra na Notranjskem, 22. junijs. Ns
kratki moj dopis z dné 15. t. m. v Vaiem cenje-
nem listu je pekdo odgovoril v zadunji Stewilki ,Sloy.
Naroda*. Otita mi, da sem hotel nekatere moie
osmediti ter jim predbacivati malomarnost in zani-
karnost v njibovem delovanju. Dalje trdi dopisnik,
ds sem kratkoviden in ne vidim delaveer na

zvoniku.
Ns ta dopis bi niti ne odgovarjsl, s ,Slo-

veneu® bi utegnil kdo olitati, da ims nezanesljive
in obrekljive dopisnike. Prosim torej, da objavite
naslednje pojasnilo.

Moj namen nikakor ni bil tak, kakor mi ga
»Narodov* dopisnik podtiks. Hotel sem le opozoriti
doti¢nike, da bi se delo vendar resno pridelo, ker
jo tri mesece bil zvonik v takem stanju. In vendar
ni §lo delo naprej. Ako se je zhor posvetoval, 8
tem ni 8¢ vse storjeno. Pogodba je bila narejens s
podjetoikom ali posestniki ne vedd, koliko jim bode
treba pladati. Delavei so prideli delo doé 17. t. m.,
torej jih tudi ,Narodov* dopisnik ni videl duoé
15. t. m. ns zvonika. Pripravljenega ni bilo ne kos
less. Ko ne bi gg. Medic in Kriiaj dala potrebnega
lesa, ne bilo bi mogode prideti delo, deravno so de-
lavei pridli mesee pozneje. Kako pa zdaj delo na-
preduje? Delavei so marljivi, ali nimajo nadrts.
Danes je bil zbor, tods moije so se razéli bres
sklepa. Mojster sedaj delo padaljuje po svojem na-
&rta. Tako je, gospodine dopisnite od ,Narods*.
Tadi jaz vem, da se je =a cerkev v krstkih letih
mnogo storilo. Komu pa gré zasluga? Zato gospod
dopisnik, bodite v prihodnje previdnejsi. —c.



Dnevne novice.

(,Matica Slovenska“) ima jutri doé 25. t. m.
ob 5. uri popoldoé v mestni dvorani svoj letodnji
obéni zbor. Ker je po § 8. drudtvenih pravil za
sklepinost treba navzolvosti 45 drustvenikov, opo-
zarja upravni odbor #e enkrat vse matidarje na ob-
javljena vabila.

(Umrl) je po dolgi bolezni sinodi ob 10. uri
& g. Jakob Marolt, Zupnik pri Sv. Krizu poleg
Litije. Pogreb bode v &etrtek ob 9. uri. N. vy m. p.!

(Na kresni dan) ). 1866. je bila slavna bitka
pri Kustoci. V Ljubljani se snuje odbor, ki bo pri-
hodnje leto praznoval 25letnico. Povabil bo vse ve-
tersne kranjskegs polka, ki so se vdeleZili nspomi-
nane bitke.

(Izpod Ljubelja) se nam porota: Pri sv. Ani
se je z velikimi telavami po nekem 3olskem pri-
jatelju ustanovila Sola, ne da bi bila revna oblina
morals kaj vloziti. Utiteljsks sluiba je bila Ze raz-
pisana, s nihée se ni oglasil vsled pomanjkanja
vditeljev. Zdaj pa se slidi, da hodejo opustiti to Solo,
ki je bils v spomin Seststoletnice habsburike vlade
ustanovljena, in da je ravoatelj rudsrije in nadelnik
nemikega ,schalvereina“ za Solo ponudil poslopje
blitje rudariji. Stanovanje za uditelja bi res bilo pri-
pravnide, ali nepripravoids bode #ola 2a domade
otroke, ker bodo dalje morali hoditi v Solo. Vpra-
Sanje ps )e tudi, kakodna bode 3ola v narodnem in
verskem ozira? Treba je vedeti, da ima rudarsks
druba svoje sredii®e na Dunaju. Videant consules!
Pozor, tuksj je meja Koroskega.

(Presreéen TrZit!) Deleloa vlads je potrdila
pravila pemikega drultva ,Sidmark* podruZnice
»Oberkrain“ s sedezem v TrZifu.

(Del. pev. druitvo ,Slavee*) je imelo v ne-
deljo izreden oblen zbor. Druitveni tajnik je v svo-
jem obSirnem govoru nsglsdal, da so dredtvene
gmotne razmere bile ugodne, ker se je obéinstvo v
obilem Ztevilu vdeleZevalo drustvenih veselic. Glavno
zaslugo za prospeh imatas poleg srlih peveev gosp.
Ivan Meden in pevovodjs g. vitez Janudovsky.
Z ozirom na velike zasluge g. profesorja Nédveda
na glasbenem poljn ga je zbor soglasno izvolil za
¢astoega Clans.

(Za vejake.) Kdor je nosil ,suknjo belo“, spo-
minja se 3e gotovo neprili¢nosti, katere so mu pro-
vzrotevale ,droboarije“ v teletnjaku, katerega je nosil
pa hrbtu, ali pa v vrediei za kruh. Posebno Zlica,
noz in vilice, brez katerih tudi vojak ne more biti,
so mu delali sitoosti, ker se niso dali primerno

spraviti. Stotoik Lauterbach od 50. peipolka pa je
izumil vov instrument, ki zdruZuje ilico, noZ in vi-
lice v manjéi in primernejdi obliki za vojaks. Vojno
ministerstvo je Ze potrdilo ta jedilni instrument. —
Le premalo vojsk potrebuje to orodje.

(Slovstvo.) ,Korofkih bukvie“, katere iz-
daje in zalags slovenskemu ljudstvu v poduk in
kratek ¢as marljini g. Filip Haderlap v Celoveu,
tiska pa g. J. Krajec v Novem Mestu, sta te doi
iz8la 16. in 17. snopit. Gospod izdatelj podaje tudi
v teh dveh soopitih lepegs in poulnega berila, in
ker gotovo dels brez zasluika, sko ne v zgubo,
zato priporotamo ,Korodke bukviee* prijateljem do-
madega slovstva. Vsak soopié velja le 10 kr. — G.
J. Krajee v Novem Mestu je ravnokar razposlal 83,
in 34 snopit ,Narodne biblioteke. V teh
dveh soopiéih g. profesor Lavoslav Kopriviek v
lepem jeziku opisuje rimsko mitologijo, in sicer
glavne bogove rimske drZavne vere, bogove polje-
delstva in Zivinoreje, hifne in obiteljske bogove,
bogove usode in prorokovanja, zvezdje, podzemski
svet in poosebitve. Pridejal je tudi tri pravljice o
Evandru Eoeju in Romulu, — Dalje je pri gosp.
Krajeu izéel 9. zvezek spisov Kristofa Smids. Ta
zvezek obseza milni povestnici ,Hmeljevo evetje*
in ,Marijina podoba“, poslovenil P. Floreantin
Hrovat.

Telegrami.

Budimpesta, 24. junija. Ogerska delega-
cija je v tretjem branju dovolila proratun
vnanjega ministerstva in sprejela brez de-
bate kredit za zasedeni dezeli.

Belgrad, 23. junija. Da se ne zanese
kuzna bolezen z uvoinjo bolnih Zivalij ali
koz, ukazal je finanéni minister, da se smejo
uvazati surove koze, le ée je zdravnigko kon-
statovano zdravje, in sicer na carinskih
uradih v Belgradu, Semendriji, Sabacu, Ra-
dujeveu in Vranji.

Berolin, 23. junija. Major Wissmann se

je pripeljal ob 6. uri zjutraj; sprejeli so ga

prijatelji in ¢lani  neméko - vzhodnoafriske
druzbe,
Madrid, 23. junija. V Moratalli je ved

oseb zbolelo za kolero.

Madrid, 24. junija. Zdravstveni svét je
konstatoval azijatsko kolero v okraji Va-
lencije.

Carjigrad, 24. junija. Sina Mahmuda

terega je obiskal na posestva pri Sinekliju
90 kilometrov od tukuj, 80 odpeljali roparji.
Eskadron konjikov se je odpeljal s posebnim
vlakom, da zasledujejo roparje, ki nekda za-
htevajo 19.000 funtov odkupnine.

Sansalvador, 24. junija. Predsednik Me-
nendez je med banketom nagloma umrl. V
zmesnjavi so bili general Morcia in 8¢ ne-
kateri drugi umor jeni. General Czeta je pre-
vzel posle ; sicer je mir.

Vremensko sporoéilo.
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Srednja temperatura 17°7° za 1'1* pod normalom.
Dunajska borza.
(Telegrafitno porodilo.)
24. junija.
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Karola Glanijs zalogo umetaljne verzenine in
tkanine priporofata

Pellinger & Hassioger

Dunaj, |, Seilergasse 10, Gottweigerhof

velelastiti dubovidini kakor:

bandera, baldahine,
masne plasée,

dalmatike, pluviale,
velume monstrance,

kelihe, kadilnice,
altarne svetilnice,
svete kipe, krizeva pota,
boZjo grobe,
cerkvene lestence od
stekla in medi,
vesakovestnooblikoin zlogn,
Na zahtevanje podiljajo se
paramenti na ogled,

Bkoro 100 Jet imajoii sloved ob-
stanek pade ustanovitve &i 2
nesljivost nade tyrdke,

F’ llustrovane cenike podi-
java brezplatne in franko. Pl

Tujei.
22. junija,

Pri Stonu : ‘Weiner, Meyer, Mannheim, Wesel, trgovei, Bohm, pivovarnar, Budi-
schovsky, Brauner, Kolelj, Valentineig, Glick, Jvan Losenz, ¢. in kr. major, Tomse, vojaski
tupnik, vsi 2 Dunaja, — dr, Ipavic, primarij, in Brigola, iz Gradea, — Battagliarini, banéni
uradnik, iz Trsta. — Rachne, biljeinik, iz Senoiei, — Petz, posestnik, iz Bolzana, —
Gradek, trgovee, iz Knmnika. — Falchich, trgovee, iz Pulja. — Raday, c. in kr. poroénik,
iz Celovea.

Klavirji na obroke za na dezelo

salonski krilasti klavir, pianine ;i)
iz tovarne svelovno znane ivrdke (Gottfried Cramer) — Wilh.

Mayer na Dunaji za 380 gld, 400 gld, 450 gld., 500 gld,,
550 gld., 600 gid., 650 gld., planine za 350 gld. do 600 gld.
Klavirji druzih tvedk za 280 do 350 gld.

%~ Izposojilo klavirjev za na deZelo pod naj-
ugodnej#imi pogojl. WG

Prodajalnica in posojilnica klavirjev A, Thierfelder, Dunaj, VII., ﬂurmm?l

Djelabeddina paSe in njegovega prijatelja, ka-
; £ 3-€.3€ 3=€ 9=€ 3-€ 5-Or-€ =€ I+€ 3=€ 3=€ 3-€ 2

H Srecke dunajske razstave 4 | gld. h

“ Vsaka srecka za W oboje "9 sre¢kanje \eljmna.
Kazalo sretek obojega sreckanja. )

N Prvo sreékanje 14. avgusta 1890. | Orugo sreékanje 15. oktobra 1830. N

‘ 1 dobitek (), ()00 gl. vrednosti ~1dobitek 30.000 gl. vrednosti b‘

" 5000 ” ” | 1 " 5000 " "
” 2000 ” ” |1 » 2000 " "
" 1000 ” ” [ 2 " 1000 B ”
" 500 " " 2 " 500 " »
| =
” 200 " ” | @ " 200 » "
10 " 100 " " 10 " 100 " "
” “ " ” I :0 " w ” "
” 20 " " | L " 20 ” "
A xo razstavnih sreck 200 10 » &

“ '.’.000 " " ' 2000 , 5 % 2
‘ Uprava razstavne loterije ’

reéke polgld l)lumj. II.. Rotundn.

kositarskih pusicah po pol in jeden kilo

priporodc¢a najceneje

ATPOLE EFRNAUENFTINVEANN,

tovarna oljnatih barv, laka in firneza (32)

semenisko poslopje 6 LJUBLJANA semeniSko poslopje 6.

Odgovorni vradoik : Igameij Zitwik.

Tisk ,Katolikke Tiskarne* v Ljubljsni.



